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Mama uwielbia malowaé.
Czasem robi to w salonie, a jej
obrazy zajmuja wtedy caty
pokdj. Moze to po niej mam
Molly. Tak mam na imie. talent plastyczny. Ostatnio
Mieszkam z mamg, tata, mtodszym zrobita sie duza. Byle tylko nie
bratem Mingusem i naszym kotem pekia! Jej brzuch jest wielki
Nielsem Erlingiem. Uwielbiam jak balon, a palce u stép
wszystko, co kreatywne. I chyba przypominaja kietbaski.

catkiem dobra ze mnie kolezanka,
bo mam mnéstwo przyjaciét.

Tata lubi zwierzeta i pije
strasznie duzo kawy. Swietnie
si¢ z nim rozmawia.

Lily jest jedna z moich najlepszych
przyjaciétek. Chodzi do mojej klasy.
Lubig by¢ u niej w domu, bo prawie
wszystko nam wtedy wolno. Lily czgsto
jest sama. Kiedy nie ma dorostych,
odgrzewamy jakie$ gotowe danie,
siadamy na kanapie i ogladamy seriale.

Mingus to méj miodszy
brat. Jest najlepszym bratem
na $wiecie, ale potrafi by¢
naprawde denerwujacy.
Weiaz chce sie ze mna bawié.
A ja czasem chcialabym
po prostu poby¢ sama.

Niels Erling to méj kot. W
Wziglismy go z gospodarstwa b Babcia potrafi mnie wystuchaé jak
na wsi. Mingus i ja nie zawsze ER5) nikt inny. Przed nig nie umiem nic
mamy ochote sprzata¢ jego ukry¢. Babcia opiekuje si¢ nami,
kuwete, cho¢ Niels Erling kiedy rodzice musza gdzie$ wyjs¢.
tak naprawdg jest nasz, a nie

rodzicéw.




Molly i Mingus leza na podlodze i rysuja,

kiedy wotajg ich rodzice.
— Przyjdziecie do nas na chwile? — pyta tata.
—Tylko dokoricz¢ chmurg — odpowiada
Molly.
Mingus wstaje i biegnie do taty.
Po drodze zahacza stopa o wode
do ptukania pedzli. Typowy Mingus!

Chmura Molly robi si¢ cata mokra i szara.
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— Nic si¢ nie stalo — pociesza ja tata. — Mingus chlapie mlekiem na telefon taty.

Powiesimy rysunek i raz-dwa wyschnie. — Ostroznie — zwraca mu uwagg tata.
— Glupi smarkacz! — krzyczy Molly. — Przepraszam, chciatem tylko nala¢ sobie
mleka — ttumaczy Mingus.
Rodzice zrobili herbate i upiekli buteczki. Mama marszczy czolo i patrzy na tate.
Molly smaruje butke mastem, keére — Moze telefon tez powiesimy, zeby
od razu si¢ topi. wysecht? — proponuje Molly.
Czy istnieje co$ pyszniejszego? Tata wzdycha i idzie po recznik papierowy.

— Mamy dla was dobrag wiadomos¢ —
zaczyna mama.

Mingus wdrapuje si¢ jej na kolana.

— Idziemy do wesotego miasteczka? — pyta.

— Nie, nie dzisiaj — odpowiada tata.

— Jedziemy na wakacje? — zgaduje Molly.

Tata glaszcze mame po brzuchu.

— Nie — méwi mama. — Bedziemy mieé

bobasa.




Molly nie zauwazyta, zeby brzuch mamy
jakos szczeglnie urdst.

To musi by¢ bardzo maly bobas.

— A dlaczego? — pyta Mingus.

— Bo fajnie jest mie¢ takiego maluszka —
smieje si¢ mama.

Molly nie wie, co powiedziel.

Uwaza, ze jeden smarkacz w rodzinie

wystarczy.

— Ani trochg sie nie cieszycie? — dziwi sie
mama. Wyglada na rozczarowana.

— Cieszymy, bedzie fajnie — odpowiada
szybko Molly.

—To znaczy, ze si¢ kochaliscie? — pyta
Mingus.

Molly sie krzywi.

— Obrzydliwe — stwierdza.
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— Nie ma w tym nic obrzydliwego —

tlumaczy tata. — To prawda. Zeby zrobi¢
bobasa, trzeba sie kochad.

— Fuj — wzdryga si¢ Molly.
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— Mamy dla was dobrq wiadomos¢ — zaczyna mama.
— ldziemy do wesolego miasteczka? — pyta Mingus.
— Jedziemy na wakacje? — zgaduje Molly.

— Nie — méwi mama. — Bedziemy mieé bobasa.

Molly wecale si¢ z tego nie cieszy. Po co rodzicom
kolejne dziecko? Jakby z Mingusem byto nie do$¢ ktopotéw!
Moze lepiej wyprowadzi¢ si¢ z domu?

Szésty tom serii 0 Molly — pewnej niezwyklej
dziewczynce. Dzicki krétkim zdaniom,
prostemu jezykowi i duzym literom cykl
$wietnie nadaje si¢ do nauki

_ samodz-lclnego czytania.
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